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Crack, Chip

ヒビ、カケ

研磨材入

スポンジ　
　
　
 クレ
ン
ザ
ー

中性洗剤　　Abrasive cleanser　
  Cleanser

スポンジ　Mild dish 　　　+ sponge

Sponge  　detergent　　　　　　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
研
磨
材
入

ナ
イ
ロ
ン
た
わ
し

スチールたわし　
　
　
　
　
 Abrasive cleanser

Steel brush　
　
　
　
　

+ metal brush
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  Do not expose to direct �ame.
   Handle the glassware with the utmost care.

 Do not let children use it. Do not put it on 

      he place where it is used by children, and 

     children hand reaches.　　　　　　　　　  グリップを持つ

   ● Do not use the product if you �nd a crack,        Hold grip 

   chip or scratch in the glassware.

      Continued use a defective product could    

      lead to �re or injury.     ●The glass body will get very hot. Please

        use the grip when carrying it. Never

　　　　　　　　
　
　
　
　

　
　
　
　
　
　
　
　
説
明
書
を
お
読
み
く
だ
さ
い
。

       use the string stopper or he leather 

       string for carrying the glass body. 

●Do not use a metal spoon inside the 

  ●Be careful when handling chipped  

     or broken glass parts. 
 ●Please follow your local rules

         regarding the disposal.  

      glass bowl. It may cause breakage.

  U
se a soft sponge and m

ild dish

detergent for cleaning.

 Even w
hen using a soft sponge, 

      do not use the sponges or cleansers 

     shown left below that will dam
age

       the glass. Doing so m
ay cause

    the glass to break unexpectedly.

       Diluted household bleach m
ay 

       be used for cleaning tough 

         stains on the glass. W
hen using 

        household bleach always follow 

         the instructions properly.Please 

         wash the glass thoroughly

   after bleaching.

     washed in a dishw
asher.

      Please follow the instructions

    of dishwasher properly.　

       

       O
nly glass part m

ay be

1.
 温

め
た
ポ
ッ
ト
に
絞
っ
た
ネ
ル
を
セ
ッ
ト
し
ま
す
。

　
　

(必
ず
起
毛
面
を
内
側
に
し
ま
す
。
)　
　
　
　
　
　
　
　
　

2.
杯
数
分
の
珈
琲
粉

(中
細
挽
き

)を
入
れ
ま
す
。
  
   

   

　
　
粉
は
少
し
ゆ
す
っ
て
平
ら
に
し
ま
す
。
　
　
　
　
　
　
　
　

　
　
＊
一
杯
分

(1
2
0
m

l)
10
～

12
gが

目
安
で
す
。
　
　
　
　

　
  
珈
琲

粉
は
新
鮮
な
挽
き
た
て
の
も
の
を
使
　
　
　

  
  
う
の

が
、
お
い
し
い
珈

琲
を
淹
れ
る
基
本
　
　
　
　

  
 で

す
。

(お
好

み
に
よ
り
珈
琲
粉
の
量
を
　
　
　

 　
加
減
し
て
く
だ
さ
い
。
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3.
沸
騰
し
た
お
湯
を
火
か
ら
お
ろ
し
、
お
湯
　
　

 

   
 の

静
ま
り
を
待

ち
ま
す
。
珈
琲
粉
の
　
　

  
  
中
心
か
ら
粉

全
体
が
し
め
る
程
度
に
　
　
　

  
  
 お

湯
を
ゆ
っ
く
り
注
ぎ
、

30
秒
程
蒸
ら
　
　

  
  
し
ま
す
。
中
心
よ
り
渦
状
に
お
湯
を
　
　

   
注
ぎ
ま
す
。
抽
出
杯
数
分
に
関
係
　
　

  
 な

く
3分

を
目
安
と
し
ま
す
。
　
　
　
　

 4
.抽

出
し
終

わ
っ
た
ら
ろ
か
器
を

  
 は

ず
し
、
温
め
た
カ
ッ
プ
に
そ
の
ま
ま

  
注
い
で
お
召
し
あ
が
り
く
だ
さ
い
。
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●出来上がり量
の目安●

●お取扱い上の注意●　　　　　　　　　　　　●Handling precautions● 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　       ●
お
手
入
れ
の

方
法
●

          ●
Product care

●
 

　　直
火にかけられません。

　 ガラスは割れるものです。洗浄やご使用時は

8分
目で　

　　
　　　

　　　
　　　

　　　
 　 ていねいにお取扱いください。

2杯
分 　　

　　
　　
　　　

　　　
   　 お

子様に使用させないでください。また、幼児 

80 percent       
        

         
          

      　 の
そばで使用したり、幼児の手の届く所に

For 2 cups        
        

         
           

   　  置かないでください。

DPW-1  　　
　 　● ヒビ、欠け、強いスリ傷の入ったものは、思わ

　　ぬ
ときに破損することがありますので、絶対

　　に
使用しないでください。

8分
目で　

　　
　　　

　　　
　　　

　　●  ガラス本体は熱くなりますので、持ち運び

4杯
分 　　

　　
　　
　　　

　　　
  の際は、グリップを持ってください。ひも

80 percent       
        

    　　
　    　 留めやひもをつかんで持ち運ぶことは、

For 4 cups      
        

         
          　

 絶対にしないでください。

●  ガラス器の内面を、金属スプーンなどで

　 ください。破損の原因になります。

＊目盛りは
目安目盛りで

す。  　 ●  破損した際のお取扱いは、ケガを

＊The graduation is    　　
　しないよう十分ご注意ください。

    a
pproximate.　　

　　　
  ●廃棄する際は、各自治体の指示に

DPW-3            
  強くたたいたり、強くこすったりしないで

  洗
浄
す
る
場
合
は
、や

わ
ら
か
い

    ● ガ
ラ
ス
の
汚
れ
の
ひ
ど
い
と
き
は

  ス
ポ
ン
ジ
に
中
性
洗

剤
を
使
用
し
      「家

庭
用
漂
白
剤
」を

薄
め
て
ご
使
用

 て
くだ

さ
い
。　　　　　　　　　　　

　
　
　
　
く
だ
さ
い
。そ

の
際
「家

庭
用
漂
白

や
わ
ら
か
い
ス
ポ
ン
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で
も
、下

図
　
　
  剤

」の
取
扱
注
意
書
を
必
ず
お
守

の
よ
うに

ク
レ
ン
ザ

ー
や
ガ
ラ
ス
　
　
　
り
く
だ
さ
い
。
漂
白
後
は
十
分
に

 に
傷
の
つ
く研

磨
材

、ま
た
は
　
　
　
水
洗
い
し
て
く
だ
さ
い
。

 研
磨
粒
子
が
つ
い
て

い
る
ス
ポ
　
 　● ガ

ラ
ス
の
み
食
器
洗
い
乾
燥
機

 ン
ジ
な
ど
は
使
用

し
な
い
で
　
　
  の

ご
使
用
が
で
き
ま
す
。
ご
使

 　　 従って分別してください。　　　　　　     
くだ

さ
い
。
思
わ
ぬ

と
き
に
破
　
 　
使
用
の
際
は
、
お
手
持
ち
の

   破
損
す
る
原
因
と

な
り
ま
す
。
　
　
食
器
洗
い
乾
燥
機
の
取
扱

熱
湯
用

●

●

●

●

取
り扱

い
説
明
書

お
買
い
あ
げ
誠
に
あ
りが

とう
ご
ざ
い
ま
す
。正

しく
ご
使
用
して

い
た
だ
くた

め
、こ

の
取
扱
説
明
書
を
必
ず
お
読
み
くだ

さい
。

ま
た
、お

読
み
に
な
りま

した
ら、

大
切
に
保
管
して

くだ
さい

。
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n manual.

After re
ading the manual, st
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fe place.
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意

●
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  ●
ろ
か
布
の
お
取
り
扱

い
●
　　
　　

　●
 Care fo

r �
lter ●

● 初
め
て
ご
使
用
の
際

は
、
お
湯
　 ●W

ash
 a new cloth filt

er 　
　　

品
名

耐熱ガ
ラス製

器具　

  
で
ネ
ル
を
も
み
洗
い

し
て
か
ら
　　

 by h
and before firs

t use.　　
　使

用 区
分 　

  熱
湯用

お
使
い
くだ

さ
い
。ま

た

は
煮
沸
　　

 Or b
oil a

 new clo
th �lte

r.  　
　   耐

熱温
度差
　　

 120
℃

　し
、水

に
つ
け
た
後
、堅

く絞
っ
て
　　

Soak b
oiled cloth filt

er 

ご
使
用
くだ

さ
い
。　
　　

　　
　　
　　

in th
e water, th

en wring  　
　　
　 取

扱い
上の注

意

● 
乾
い
た
ろ
か
布
で
の

使
用
は
　  ti

ghtly 
before use. 　

　  
 ●調

理の
時は
外側
の水
滴をぬ

ぐい、
途中で

D
ri

p 
Po

t
W

oo
dn

ec
k

コ
ー
ヒ
ー
に
異
臭
が

つ
き
ま
す

  ●
Afte

r u
ses, r

emove the 　 
差し
水を
する
時は
冷水を

さけ、ま
たガラス

の

の
で
、
使
用
後
ろ
か

布
を
よ
く 

   
cloth f il

ter fr
om rin

g　
 部分

が熱
くなっ

ている
時はぬ

れた布
でふれ

水
洗
い
し
、水

を
は

っ
た
容
器

   
and wash. S

oak the　
　た

り、
ぬれ
た所
に置
かない

で下さ
い。

に
浸
し
、
冷
蔵
庫
で

保
管
し
て

   
clo

th filt
er in

 the water    ●
洗う
時は
、研磨

材入り
たわし

、金属た
わし

く
だ
さ
い
。
（水

は

時
々
お
取

   
in re

frig
erator.　

　　
  やク

レン
ザーな

どを使
用しな

いで下
さい。

替
え
くだ

さ
い
。）
　　

　　
　　
　　

Please change the    ●
使用
区分
以外
には使

用しな
いで下さ

い。

● 
ろ
か
布
の
ご
購
入

や
、部

品
　water s

ometim
es.

が
破
損
し
た
場
合

は
、弊

社
 ●Do not a

llow the 　　
　　

フ
リ
ー
ダ
イ
ヤ
ル

、ま
た
は
　filte

r to
 dry.O

ther-　
   東京

都中
央区
日本橋

富沢町
9-3
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製
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取

扱
店
に
て
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 it w
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お
求
め
くだ

さ
い

。　
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 unpleasant     
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●ろか布の取り付け方●　　     ● Ｈow to attach a filter●　　   ●材質のご案内 / Material guide●

1.ろか布の穴にリング　　1. Insert the ring　　  ろか布 ： 綿ネル

の先端を入れます。　　　 through the hole　　    Cloth filter

2.ろか器のリング上　　　　in the cloth filter.          /Cotton flannel

　を回転させるよう　　2. Turn the clothにセットします。　　　  filter around the3.ろか布をセット　　　 ring to set it on         革ひも ： 革 

した後はリング　　　the ring.　　　　　  String /Leather　

の先端を交差　  3. Cross the ends　     
してロックをし　    of the ring and　　ガラス本体・ろか器一式・

ます。　　　　　　 　  lock the ring in　    ガラス本体・ろか器一式

position af ter　  計量スプーン・革ひも

the cloth filter       ：MADE IN JAPAN

is set in               木部：MADE IN CHINA

position.　　　　　　　　　　　　　　　　   Polypropylene：Handles 

103-0006 Japan http://www.harioglass.com  　　

9-3 Nihonbashi Tomizawa-Cho,Chuo-ku,Tokyo 

フリーダイヤル：0120-39-8208　http://www.hario.com  　
　
　

FD-3   3枚
入
り / 3ｐ

ｃｓ 

〒103-0006東京都中央区日本橋富沢町9-3                             FD-1　3枚
入
り / 3ｐ

ｃｓ

  　
 ●

木
製
・
革
製
部
品
に
つ
い
て
●
　
 
 ●

C
are for w

ooden and leather parts●
 

         ハ
ンドル

 ： 天
然
木

                                 洗
浄
時
に
は
グ
リ
ッ
プ
、
革
ひ
も
を
外
し
、
　
　
　
 Take off the grip and leather string 

       Handle/Wood　　　　　　 ろ
か
器
　　  ご

使
用
前
に
し
っ
か
り
と
取
り
付
け
て
　
　
　
 before w

ashing  and securely 

  リング
 ： ス

テ
ン
レ
ス　　　　 Filter        くだ

さ
い
。ま

た
、ひ

も
留
め
は
革
ひ
も
　
　
　
 reattach them

 before use. 

 Ring/Stainless steel　                  　　 か
ら
外
さ
な
い
で
くだ

さ
い
。
　
　
　
　
　
　
　
　
 In addition, do not take off the 

 ひ
も留

め
 ： 天

然
木　         　

　
　
　
    ろ

か
布
を
リ
ン
グ
に
付
け
た
ま
ま
保
管
　
  stopper from

 leather string.

 String stopper/Wood 　　　　　　    　 す
る
際
は
、
ハ
ン
ド
ル
を
水
に
浸
さ
　
  Be careful not to let the handle 

  ガラス本
体

/ Pot 　　
　
　

　
　
 　

な
い
よ
う
ご
注
意
く
だ
さ
い
。
　
　
　
　
　
  soak in w

ater if you w
ish to

グリップ ： 天然木
Grip/Wood

 耐
熱
ガ
ラス

 ： 耐
熱
温
度
差

120℃
                                                              keep storage.　

  Heatproof glass ：

  Heatproof temperature 　      　  ●
ろ
か
布
の
交
換
時
期
に
つ
い
て
●
 ●

W
hen to change  

 difference 120℃
　　　　　     　● 起

毛
面
が
剥
げ
て
き
た
り
、
抽
出

  　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
   cloth filter●

 

 計量スプーン/ Measuring spoon　
   時

間
が
短
くな

っ
た
り
し
た
時
は

     ●
Ｒ

eplace the cloth filter w
ith 

 ポリプロピレン：耐
熱
温
度

120℃
 　
  ろ

か
布
の
交
換
時
期
で
す
。
　
     new one,when you see signs

     of wear on the raised surface 

　　　    製品についてのお問い合わせ　 temperatures  up to 120℃
      お

取
り
替
え
用
ろ
か
布

 

        　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
         of the cloth filter or notice

　　
　

　
　
　
　

   Replacem
ent Filters

  that  the extraction tim
e 

  has shortened.

家庭
用品
品質
表示法

による
表示


